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If‘leplacer:entl Maximum case| Ambient :e':_::::d max. max.
of conventiona temperature | temperature P 9 Wattage Voltage
T5 fluorescent current
tube on CCG (Te) (Ta) [mA] wl M
LED T5 NEO 14/24 549 mm=14W/24W 200-350mA 10.0W 28.5V
LED T5 NEO 21/39 849 mm=21W/39W 200-350mA 17.9W 51.1V
LED T5 NEO 28/54 1149 mm=28W/54W 95°C -20° ... 45°C 200-350mA 24.5W 70.0V
LED T5 NEO 35/49 1449 mm= 35W/49W 200-350mA 23.4W 66.9V
LED T5 NEO 49/80 1449 mm = 49W/80W 200-350mA 33.9W 96.9V
Recommended LED Recommended LED Recommended LED Recommended LED
driver for driver for driver for driver for
single tubes (a) two tubes (b) three tubes (c) four tubes (d)
LED T5 NEO 14/24 | OTNA4435/ OTDA4030 | OTNA4435/OTDA4439 | OTNA4436 / OTDA4439 | OTNA4436 / OTDA4441
LED T5 NEO 21/39 | OTNA4435/ OTDA4439 | OTNA4436 / OTDA4439 | OTNA4437 / OTDA4441 | OTNA4438 / OTDA4441
LED T5 NEO 28/54 | OTNA4436 / OTDA4439 | OTNA4437 / OTDA4441 | OTNA4438 / OTDA4441 -
LED T5 NEO 35/49 | OTNA4436 / OTDA4439 | OTNA4437 / OTDA4441 | OTNA4438 / OTDA4441 -
LED T5 NEO 49/80 | OTNA4436 / OTDA4439 | OTNA4438 / OTDA4441 - -
a b
+/- LED T5 Neo
IIZU+/- LED T5 Neo Ugl +/- LED T5 Neo
1 [ 1 [
+ - + -
LED LED
Driver Driver
C d +/- LED T5 Neo
+/- LED T5 Neo +/- LED T5 Neo
+/- LED T5 Neo +/- LED T5 Neo
+/- LED T5 Neo +/- LED T5 Neo
1 [ 1 [
+ - + -
LED LED
Driver Driver

This lamp is designed for general lighting service. The LED T5 Neo
is suitable as replacement for T5 fluorescent lamps with G5 bi-pin bases.
It is not allowed to connect LED T5 Neo on direct mains (220-240V) or
electro magnetic control gear (CCG), or electric control gear (ECG). ECG
or CCG needs to be replaced by a suitable constant current LED-Driver
by a qualified electrician. Replacing the driver represents a modification
to the luminaire. This lamp may not be suitable for use in all applications
where a traditional fluorescent lamp has been used. The temperature
range of this lamp is more restricted. In cases of doubt regarding the
suitability of the application the manufacturer of this lamp should be
consulted.

* Lamp to be used in dry conditions or in a luminaire that provides protection.

@ Diese Lampe ist fiir den Gebrauch in der Allgemeinbeleuchtung
vorgesehen. Die LED T5 Neo bietet einen Ersatz fiir eine Leuchtstofflam-
pe T5 mit Zweistiftsockel G5. Es ist nicht gestattet, die LED T5 Neo direkt
an Netzspannung (220-240 V), an einem elektromagnetisches Vorschalt-
gerét (CCG), oder HF-Vorschaltgerat (ECG) anzuschlieBen. ECG oder
CCG missen von einer Elektrofachkraft durch einen geeigneten Kons-
tantstrom LED-Treiber ausgetauscht werden, was eine konstruktive
Verénderung der Leuchte darstellt. Diese Lampe ist moglicherweise nicht

fur alle Anwendungen geeignet, in denen eine herkémmliche Leucht-

stofflampe verwendet wurde. Der Temperaturbereich dieser Lampe ist

begrenzter. Bei Zweifeln hinsichtlich der Eignung der Anwendung sollte

der Hersteller konsultiert werden.

* Lampe zur Verwendung unter trockenen Bedingungen oder in einer
entsprechend geschiitzten Leuchte.

® Cette lampe est congue pour assurer un éclairage général. La LED
T5 Neo convient comme remplacement aux lampes fluorescentes T5
avec culots G5 a deux broches. Il est interdit de brancher la LED T5 Neo
sur secteur direct (220-240V) ou ballast électromagnétique (CCG), ou
ballast électrique (ECG). LECG ou le CCG doit étre remplacé par un
pilote LED a courant constant approprié, par un électricien qualifié. Le
remplacement du pilote constitue une modification du luminaire. Cette
lampe peut ne pas convenir a toutes les applications dans lesquelles une
lampe fluorescente traditionnelle est généralement utilisée. La plage de
température de cette lampe est plus restreinte. En cas de doute concer-
nant I’adéquation de I'application, il convient de consulter le fabricant
de cette lampe.

* Lampe a utiliser dans un endroit sec ou sur un luminaire avec protection.
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LED T5 Neo

@ Questa lampada & stata pensata per il servizio d’illuminazione generale.
La LED T5 Neo ¢ adatta per sostituire le lampade fluorescenti T5 con attacchi
bipolari G5. Non é consentito collegare la LED T5 Neo alla rete elettrica
diretta (220-240V) o ad alimentatori elettromagnetici (CCG), o ad alimentatori
elettrici (ECG). LECG o CCG deve essere sostituito da un driver LED a cor-
rente costante adatto da un elettricista qualificato. La sostituzione del driver
rappresenta una modifica all’apparecchio. Questa lampada potrebbe non
essere adatta per I'uso in tutte le applicazioni in cui & stata utilizzata una
lampada fluorescente tradizionale. La gamma di temperature di questa lam-
pada é pill limitata. In caso di dubbio sull'idoneita dell’applicazione, consul-
tare il produttore di questa lampada.

* Lampada da utilizzarsi in ambienti asciutti, oppure protetta all’interno di un

apparecchio di illuminazione.

®Esta lampara se ha disefiado para un uso de iluminacién general. El LED
T5 Neo es adecuado como reemplazo de las lamparas fluorescentes T5 con
casquillos bipolares G5. No se permite conectar el LED T5 Neo a la red
eléctrica directa (220-240 V) ni a un equipo de control electromagnético (CCG)
o eléctrico (ECG). Un electricista cualificado debe sustituir el ECG o el CCG
por un controlador LED de corriente constante adecuado. Reemplazar el
controlador representa una modificacion de la luminaria. Es posible que esta
lampara no sea adecuada para su uso en todas las aplicaciones en las que
utiliza normalmente una lampara fluorescente tradicional. El rango de tempe-
ratura de esta lampara es mas reducido. En caso de duda sobre la idoneidad
de la aplicacion, se debe consultar al fabricante de esta lampara.

* La lampara debera utilizarse en ambientes secos o en una luminaria que le

ofrezca proteccion.

® Esta lampada foi projetada para servigo de iluminagao geral. A LED T5
Neo ¢ adequada para substituir as lampadas fluorescentes T5 com bases G5
de dois pinos. N@o é permitido ligar a LED T5 Neo diretamente a rede
(220-240V) ou a dispositivos de controlo eletromagnético (CCG) ou no dispo-
sitivos de controlo elétrico (ECG). Os ECG ou CCG devem ser substituidos
por um driver de LED de corrente constante adequado por um eletricista
qualificado. Substituir o driver representa uma modificagéo na luminaria. Esta
lampada pode nédo ser adequada para uso em todas as aplicagdes em que
uma lampada fluorescente tradicional tiver sido usada. A faixa de temperatu-
ra desta lampada é mais restrita. Em caso de duvida quanto a adequagéo da
aplicagdo, o fabricante desta lampada deve ser consultado.

* A lampada deve ser utilizada num ambiente seco, ou num candeeiro que

ofereca esta protecgéo.

AuTog o AapmTripag €xel oxedlaoTel yia yevikd gpwTiopd. O cwAnvwtog
Aaprrtiipag LED T5 Neo eveikvutal yla avTiKataotaon Twv AapTTipwy ¢eo-
plopoL T5 pe AuxviohaPr) Suo akidwv G5. Artayopevetat n arevbeiag ouvéeon
Tou Aaptrtipa LED T5 Neo oe nAekTpikod SikTuo (220-240V), o€ nAeKTpopa-
YVNTIKEG Slatdelg eAéyxou Aapmttripwy (CCG) 1) oe NAEKTPIKEG SIATAEEIG EAEY-
xou Aaprttripwv (ECG). O diatagelg ECG rj CCG mpémel va avtikatactaboiv
amno katdAAnAo odnyo LED cuvexolg pedpatog, armoé eEelSIKEVUEVO NAEKTPO-
Adyo. H avtikatdotaon Tou 08nyol amoTeAEl TPOTIOTIOINGN OTO GWTIOTIKO.
AuToG o Aaptttripag evaéxetal va pnv eival KataAAnAog yia xprion oe GwTioTL-
Ka oTa oTtoia Xpnotyotoleital tapadootakog Aapttripag dBoplopo. To ebpog
Beppokpaciag autol Tou AAUTITHPA €ival TIO TIEPLOPIOPEVO. Z€ TIEPITITWON
apdIBoAiag OXETIKA PE TNV KATAAMNASTNTA TOL GWTIOTIKOV, CUHPBOLAEUTEITE
TOV KATAOKELACTH) AUTOU TOL AQUTITHPA.

* H Auxvia Tipértel va xpnotportoteital uttd §npég oLVBNKEG 1 oe GWTIoTIKS TTIOU

TIAPEXEL TIPOOTAGIA.

@ Deze lamp is ontworpen voor algemene verlichting. De LED T5 Neo is
geschikt als vervanging voor T5-fluorescentielampen met G5 bi-pin-fittingen.
Het is niet toegestaan om de LED T5 Neo aan te sluiten op direct licht
(220-240V) of elektromagnetische voorschakelapparatuur (CCG), of elektrische
voorschakelapparatuur (ECG). ECG of CCG moet door een gekwalificeerde
elektricien worden vervangen door een geschikte led-driver met constante
stroom. Het vervangen van de driver betekent een aanpassing aan de armatuur.
Deze lamp is mogelijk niet geschikt voor gebruik in alle toepassingen waar een
traditionele fluorescentielamp is gebruikt. Het temperatuurbereik van deze
lamp is beperkter. Bij twijfel over de geschiktheid van de toepassing dient de
fabrikant van deze lamp te worden geraadpleegd.

* Lamp voor gebruik in droge ruimten of in een armatuur dat bescherming

tegen vocht biedt.

@ Denna lampa &r designad for allman belysning. LED T5 Neo &r lamplig
som ersattning fér T5-lysrér med G5-basstift. Det &r inte tillatet att ansluta LED
T5 Neo pé direkt elnat (220-240V), elektromagnetiska manéverdon (CCG) eller
elektriska manoverdon (ECG). ECG eller CCG méste bytas ut mot en lamplig
LED-drivenhet med konstant strém av en behdrig elektriker. Att byta ut dri-
venheten innebdr en modifiering av armaturen. Denna lampa kanske inte &r
lamplig fér anvéndning i alla applikationer dér en traditionell lysrérslampa har
anvénts. Temperaturomradet fér denna lampa &r mer begrénsat. Vid tvivel om
applikationens lamplighet bér tillverkaren av denna lampa radfragas.

* Lampa att skall anvéndas i torra miljder eller i en armatur som erbjuder skydd.

@ Tama lamppu on suunniteltu yleisvalaistukseksi. LED T5 Neo -valaisi-
mella voi korvata T5-loistelampun, jossa on G5-kaksinastakanta. LED T5
Neo -valaisinta ei saa kytke& suoraan verkkovirtaan (220-240 V), sahkémag-
neettiseen ohjauslaitteeseen (CCG) tai sdhkoiseen ohjauslaitteeseen (ECG).
Patevan sahkoasentajan on korvattava ECG tai CCG sopivalla vakiovirtaisel-
la LED-ohjaimella. Ohjaimen vaihtaminen merkitsee valaisimen muuttamista.
Tama lamppu ei vélttdmatta sovellu kaytettavaksi kaikissa tilanteissa, joissa
on kaytetty perinteista loistelamppua. Tdmén lampun |&mpétila-alue on ra-
joitetumpi. Jos kéayttétavan soveltuvuudesta on epéaselvyytta, on kdannytté-
va tdman valaisimen valmistajan puoleen.

* Lamppua tulee kayttda kuivissa olosuhteissa tai suojaa tarjoavassa valaisi-

messa.

@ penne lampen er designet for bruk i generell belysning. LED T5 Neo egner
seg som erstatning for T5-lysrer med G5-sokkel. Det er ikke tillatt & koble LED
T5 Neo pa direkte stromnett (220-240 V) eller elektromagnetisk kontrollutstyr
(CCG), eller elektrisk kontrollutstyr (ECG). ECG eller CCG mé byttes ut med
en egnet LED-driver med konstantstrem av en kvalifisert elektriker. Utskiftning
av driver representerer en modifikasjon av lysarmaturet. Denne lampen vil
kanskje ikke egne seg til bruk i applikasjoner hvor det har blitt benyttet et
tradisjonelt lysstoffrer. Denne lampens temperaturomrade er mer begrenset.
Ved tvil rundt applikasjonens egnethet ber man konsultere produsenten av
denne lampen.

* Paeren mé brukes under torre forhold eller i en lampe som gir beskyttelse.

Denne lampe er designet til generel belysning. LED T5 Neo er velegnet
som erstatning for T5 lysstofrer med G5 bi-bens sokkel. Det er ikke tilladt at
tilslutte LED T5 Neo til direkte lysnettet (220-240V) eller elektromagnetisk
styreudstyr (CCG), eller elektrisk styreudstyr (ECG). ECG eller CCG skal ud-
skiftes med en passende konstantstrem LED-driver af en kvalificeret elektriker.
Udskiftning af driveren repraesenterer en zendring af armaturet. Denne lampe
er muligvis ikke egnet til brug i alle applikationer, hvor en traditionel fluoresce-
rende lampe er blevet brugt. Temperaturomrédet for denne lampe er mere
begreenset. | tilfeelde af tvivl om anvendelsens egnethed ber producenten af
denne lampe konsulteres.

* Lyskilden skal bruges i torre omgivelser eller i et armatur, som beskytter den.

@ Tato zéfivka je uréena pro bézné osvétleni. LED T5 Neo je vhodna jako
nahrada za zafivky T5 s dvojpinovymi paticemi G5. LED T5 Neo nezapojujte
do pfimé sité (220-240 V) k elektromagnetickému predfadniku (CCG) nebo k
elektrickému predradniku (EKG). Vyménu EKG nebo CCG za vhodné LED
téleso s konstantnim proudem musi provést kvalifikovany elektrikaf. Vyména
télesa predstavuje Upravu svitidla. Tato zafivka nemusi byt vhodna pro pouzi-
ti pro vSechny aplikace, kde byla pouzita tradi¢ni zafivka. Teplotni rozsah této
zarivky je omezenéjsi. V pfipadé pochybnosti o vhodnosti pouziti je tfeba
konzultovat vyrobce této zarivky.

* Zarovku je mozné pouzivat pouze v suchych podminkach nebo ve svitidle,

které poskytuje dostate¢nou ochranu.

OTa namna npefHasHaveHa ans obuyero ocseleHus. Ceetoguop T5 Neo
NoAXOAUT [NIA 3aMeHbl NIIOMUHECLIEHTHBIX Namn T5 C [1BYXKOHTaKTHbIMU
Lokonsimu G5. CeetoanopHyto namny T5 Neo Henb3si Nofk/oaTh Hanpsmyio
K ceTu (220-240 B) unu k anektpomarHutHomy MPA (CCG), nn60o K anekTpu-
yeckomy NPA (ECG). KBanudnumpoBaHHbIii aNeKTPUK AO/KEH 3aMEHUTb
QNEKTPUHECKUIA UM NEKTPOMArHUTHbIN MPA Ha COOTBETCTBYIOLLNI CBETOA-
opHbIi ApaiiBep. 3ameHa ApaiiBepa NpeacTaBnseT coboi MoauduKaLmio
CBETUbHVKA. Ta Namna MOXET He NMOAXOANTL AN UCTONb30BaHS BO BCEX
YCIOBUSIX, KOT/Aa UCMOSb30BANMCH TPAAULIMOHHBIE IOMUHECLIEHTHBIE NaMribl.
TemnepaTypHbIil AuanasoH aToi namnbl 6onee orpaHuyeH. B cnyvae comHerwin
OTHOCUTESNIbHO NPUFOAHOCTMU NPUMEHEHUS! ClieflyeT NPOKOHCYNLTUPOBATLCS C
nponssoauTenem namnbl.

* Namna gomkHa UCMonb30BaTbCs B CyXUX YCNOBUSIX OKPYXXatoLlel cpeabl

VNN B CBETUMBHIKE C 3aLLMTON.

® Ezt a lampat altalanos vilagitasra tervezték. A LED T5 Neo alkalmas a T5
tipusu, G5 kéttls csatlakozoju fénycsovek helyettesitésére. A LED T5 Neo nem
csatlakoztathaté kozvetlentil a halézatra (220-240 V), illetve elektromagneses
vezérlegységre (CCG) vagy elektromos vezérléegységre (ECG). Egy szakkép-
zett villanyszerel6nek ki kell cseréinie az ECG-t vagy a CCG-t egy megfelelé
allandd aramu LED-vezériGre. A vezérl6 cseréje a lampatest médositasat je-
lenti. El6fordulhat, hogy ez a ldAmpa nem megfelelé minden olyan alkalmazasi
terlileten, ahol hagyomanyos fénycsévet hasznaltak. Ennek a lampanak a
hémérsékleti tartomanya korlatozottabb. Ha kétségei vannak a lampa alkal-
mazhatdsagaval kapcsolatban, konzultéljon a lampa gyartojaval.

* A lampa csak szaraz kérnyezetben vagy védelmet nyujté lampatestben

hasznalhato.
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Ta zaréwka stuzy do zapewnienia normalnych warunkéw oswietlenia elek-
trycznego. Zaréwke LED T5 mozna stosowac jako zamiennik dla $wietléwek T5
z trzonkami bi-pin G5. Niedopuszczalne jest podtaczanie zaréwki LED T5 Neo do
bezposredniego Zrodta zasilania (220-240 V) ani statecznika elektromagnetycz-
nego (CCQG) lub elektrycznego (ECG). Wykwalifikowany elektryk musi zastapic¢
statecznik ECG lub CCG odpowiednim stafopradowym sterownikiem LED. Wy-
miana statecznika na sterownik LED wiaze sig z koniecznoscia modyfikaciji opra-
wy. Ta zaréwka moze nie nadawac sie do wykorzystania we wszystkich zastoso-
waniach, w ktérych uzywano tradycyjnej Swietléwki. Zakres temperatur tej zaréw-
ki jest znacznie ograniczony. W przypadku watpliwosci co do przydatnosci tego
zastosowania nalezy skonsultowac sie z producentem tej zaréwki.

* Lampe mozna uzytkowac w suchych warunkach lub w oprawie zapewniaja-

cej odpowiednig ochrone.

@ Toto svietidlo je uréené na véeobecné osvetlenie. Ziarovka LED T5 Neo
je vhodna ako nahrada za Ziarivky T5 s dvojkolikovymi paticami G5. Nie je
dovolené pripajat Ziarovku LED T5 Neo na priamy zdroj prudu (220 -240 V)
alebo elektromagneticky predradnik (CCG), alebo elektricky predradnik (ECG).
ECG alebo CCG musi kvalifikovany elektrikar vymenit za vhodny ovlada¢ LED
s konstantnym prddom. Vymena ovladac¢a predstavuje Gpravu svietidla. Toto
svietidlo nemusi byt vhodné na pouzivanie vo vetkych svietidlach, v ktorych
bola pouzita tradi¢na Ziarivka. Teplotny rozsah tohto svietidla je obmedzenej-
$i. V pripade pochybnosti o vhodnosti pouZitia je potrebné obrétit sa na vy-
robcu tohto svietidla.

* Ziarovku pouzivajte len v suchom prostredi alebo v svietidle, ktoré poskytu-

je dostatocnu ochranu.

Ta sijalka je zasnovana za splo$no razsvetljavo. Sijalka LED T5 Neo je
primerna kot nadomestek za fluorescencne sijalke T5 s podnozjem G5.
Sijalke LED T5 Neo ni dovoljeno prikljuéiti direktno na omrezje (220-240 V),
elektromagnetno krmilno napravo (CCG) ali elektri¢no krmilno napravo (EKG).
Kvalificirani elektri¢ar mora EKG ali CCG zamenijati z ustreznim LED gonilnikom
s stalnim tokom. Zamenjava gonilnika pomeni spremembo v svetilki. Ta si-
jalka morda ni primerna za uporabo v vseh napravah, kjer je bila uporabljena
tradicionalna fluorescencéna sijalka. Temperaturno obmocje te sijalke je bolj
omejeno. V primerih dvoma o primernosti uporabe se je treba posvetovati s
proizvajalcem te sijalke.

* Svetilko/sijalko je treba uporabiljati v suhih razmerah ali v svetilu, ki zagotavlja

zasc¢ito.

Bu lamba, genel aydinlatma islevi icin tasarlanmistir. LED T5 Neo, G5 gift
pimli atliklara sahip T5 floresan lambalarin yedegi olarak kullanilabilir. LED T5
Neo’nun dogrudan sebekeye (220-240V), elektro manyetik kontrol tertibatina
(CCG) veya elektrik kumanda tertibatina (EKG) baglanmasi yasaktir. EKG veya
CCG’nin kalifiye bir elektrikgi tarafindan uygun bir sabit akimli LED
Surtctsu ile degistirilmesi gerekir. Surtcintn degistirilmesi, armattrde degi-
siklik yapildigi anlamina gelir. Bu lamba, geleneksel bir floresan lambanin
kullanildigi tim uygulamalarda kullanim igin uygun olmayabilir. Bu lambanin
sicaklik araligi daha kisithdir. Uygulamanin uygunlugu konusunda stiphe olma-
si durumunda, bu lambanin Ureticisine danisiimalidir.

* Lamba kuru yerlerde veya korumali aydinlatmalarda kullaniimalidir.

Ova je svjetilika namijenjena za opcu rasvjetu. Svjetilika LED T5 Neo pri-
kladna je kao zamjena za fluorescentne svijetilike T5 s konektorima s dva zatika
G5. Svjetiliku LED T5 Neo nije dozvoljeno spajati na izravnu mrezu (220 — 240 V)
odnosno elektromagnetsku upravljacku opremu (CCG) ili elektroni¢ku upravijac-
ku opremu (ECG). ECG ili CCG mora zamijeniti kvalificirani elektri¢ar odgova-
rajué¢im LED driverom konstantne struje. Zamjena drivera predstavlja modifika-
ciju rasvjetnog tijela. Ova svjetilika moZda nije prikladna za koriStenje u svim
prilikama u kojima se koristi tradicionalna fluorescentna svjetiljka. Raspon
temperature ove svijetiljke je ograniceniji. U slu¢ajevima sumnje u pogledu pri-
kladnosti primjene potrebno je konzultirati proizvodaca ove svjetilike.

* Zarulja se moze koristiti u suhim uvjetima ili u svjetiljki koja pruza zastitu.

Aceastd lampa este proiectata pentru iluminare generala. LED-ul T5 Neo
este potrivit ca inlocuitor pentru lampile fluorescente T5 cu baze G5 cu doi
pini. Nu este permisa conectarea LED-ului T5 Neo la reteaua directa (220-240V)
sau la un dispozitiv de comanda electromagnetic (CCG) sau la un dispozitiv
de comanda electric (ECG). ECG sau CCG trebuie inlocuite cu un driver cu
LED cu curent constant adecvat, de céatre un electrician calificat. Inlocuirea
driverului reprezinta o modificare a corpului de iluminat. Este posibil ca aceas-
ta lampa sa nu fie potrivitd pentru utilizarea in toate aplicatiile in care a fost
utilizatd anterior o lampé fluorescenta traditionald. Intervalul de temperatura
al acestei lampi este mai restrans. In caz de dubiu cu privire la adecvarea
pentru aplicatia respectivd, consultati producatorul acestei lampi.

* Lampa pentru uz in mediu uscat sau intr-un corp de iluminat care asigura

protectie.

Tasn namna e npeAHasHadeHa 3a o6Lo oceeTneHve. CeeToanoaHaTa

namna T5 Neo e nopxopsiua 3a 3aMecTuTen Ha flyMUHECLeHTHU namnn T5 ¢

ABYyLMGTOBU ocHOBM G5. He e no3BoneHo CBLP3BaHETO Ha CBeToAMoAHaTa

namna T5 Neo ¢ AupekTHa enekTpuyecka mpexa (220°-°240V), enektpomar-

HWTHO ynpaensBallo ycTpoicTso (CCG) nnmn enekTpu4ecko ynpasnisBalLo
conditions or in a luminaire

3¢
9 %] that provides protection*

CE & @&

Lamp to be used in dry

ycTpoiicteo (ECG). KanubuuvpaH enekTpoTexHk TpsibBa Aa 3ameHeHun
€NeKTPOMArHUTHOTO UMM eNEKTPUYECKOTO YNPaBsiBalLo YCTPONCTBO C NOAX0-
[iAlLLL, cBETOAMOIEH ApaliBep C NocTosiHeH Tok. CMsiHaTa Ha fipaiiBepa npeacTa-
BNsiBa MoNdUKaLMA Ha OCBETUTENHOTO TANO. Tasu lamna MoXe Aa He e nop-
XOAslLa 32 N3NON3BaHe BbB BCUYKM NPUOXEHNS, KbAETO e 6una 1anonssaqa
TpaauuMoHHa cyopectieHTHa namna. TemnepaTypHUST AnanasoH Ha Tasu
namna e no-orpaHuyeH. B ciyyam Ha CbMHeHNe OTHOCHO MPUrofHOCTTa Ha
NPUNOXEHNETO CNefiBa f1a Ce KOHCYNTUpaTe C NPOU3BOAUTENS Ha Tasu flamna.
* Namna 3a ynotpe6a npu Cyxu YCoBUs Wi B OCBETUTENHO TANO, KOETO
ocurypsisa sawmra.

@ See lamp on méeldud (ldvalgustuseks. LED T5 Neo sobib G5 kahe
kontaktiga luminofoorlambi T5 asendamiseks. Pirni LED T5 Neo ei ole lubatud
tihendada vooluvérku (220-240 V) v6i elektromagnetilise juntseadmega (CCG)
Voi elektrilise juhtseadmega (EKG). EKG v6i CCG asendatakse sobiva psi-
vooluga LED-draiveriga padevusega elektriku poolt. Draiveri asendamine ta-
hendab valgusti muutmist. See lamp ei pruugi sobida igasse rakendusse, kus
on kasutatud traditsioonilist luminofoorlampi. Selle lambi temperatuurivahemik
on piiratum. Kui kahtlete rakenduse sobivuses, pidage néu lambi tootjaga.

* Pirni tuleb kasutada kuivades tingimustes voi kaitset pakkuvas lambis.

@ s lempa skirta bendram apsvietimui. LED T5 Neo tinka kaip T5 liumine-
scenciniy lempy su G5 dviejy kontakty galiukais pakaitalas. Nejungti LED T5
Neo tiesiogiai prie elektros tinklo (220-240V), elektromagnetinio valdymo
jtaiso (CCG) arba elektrinio valdymo jtaiso (ECG). ECG arba CCG tinkama
nuolatines sroves LED tvarkykle turi pakeisti kvalifikuotas elektrikas. Tvarkyklés
pakeitimas reiskia dviestuvo modifikavima. Si lempa gali tikti ne visuose jren-
giniuose, kuriuose buvo naudojama tradiciné fluorescenciné lempa. Sios
lempos temperatiros diapazonas yra labiau ribotas. Kilus abejoniy dél tinka-
mumo naudoti, reikéty pasikonsultuoti su Sios lempos gamintoju.

* Lempa naudoti sausomis salygomis arba $viestuve su apsauga.

@ Silampa ir paredzéta visparéja apgaismojuma nodroginasanai. LED T5 Neo
ir piemérota T5 dienasgaismas spuldzu ar G5 divu kontaktu pamatni aizstasanai.
LED T5 Neo nav atlauts pieslégt pie tie$a fikla (220-240V) vai elektromagnétiskas
vadibas ierices (CCG), vai elektriskas vadibas ierices (EKG). Kvalificétam elektrikim
EKG vai CCG ir janomaina pret atbilstoSu pastavigas stravas LED vaditaju. Vaditaja
nomaina ietver gaismekla modificésanu. S lampa var nebt piemérota lietoSanai
visiem gadijumiem, kad ir izmantojamas tradicionalas dienasgaismas spuldzes.

Sis lampas temperatras diapazons ir ierobezotaks. Saubu gadijuma par pielie-
tojuma piemeérofibu konsultéjieties ar §is lampas razotaju.

* Spuldzi jaizmanto sausos apstaklos vai gaismekli, kas nodrosina aizsardzibu.

Ova svetilika namenjena je za op$tu rasvetu. Svetilika LED T5 Neo
pogodna je kao zamena za fluorescentne svetilike T5 sa konektorima sa dva
sijalicna pipka G5. Nije dozvoljeno povezivanje svetilike LED T5 Neo na direk-
tnu mrezu (220-240V), na elektromagnetni reduktor (CCG) niti na elektri¢ni
reduktor (ECG). ECG ili CCG mora da zameni kvalifikovani elektricar odgova-
rajuéim LED-drajverom konstantne struje. Zamena drajvera predstavlja modi-
fikaciju rasvetnog tela. Ova svetilika mozda nije pogodna za upotrebu u svim
prilikama u kojima se koristi tradicionalna fluorescentna svetiljka. Temperatur-
ni raspon ove svetiljke je ograni¢eniji. U slu¢ajevima sumnje u pogledu priklad-
nosti primene potrebno je konsultovati proizvodaca ove svetiljke.

* Sijalica moze da se koristi u suvim uslovima ili u svetiljki koja pruza zastitu.

Lis namna npuaHayeHa Anist 3aranbHoro ocsitneHHs. CeitnogiogHa namvna
T5 Neo nigxoauTb ANst 3aMiHN NIOMIHECLEHTHUX namn T5 3 ABOKOHTAKTHUMM
natpoHamu G5. 3a60OpoHAETLCA NigktoyaTy ceitnogiogHy namny T5 Neo
6e3nocepeaHbo A0 Mepexi (220-240 B), enekTpoMarHiTHOro NpUCTPOIo Ke-
pyBaHHs (CCG) abo enekTpuyHOro npucTtpoto kepysaHHsi (ECG). MoTpi6Ho,
o6 kBanicikoBaHUi enekTpuk 3amiine ECG a6o CCG Ha BignosigHwii CBIT-
nopiofHWM ApaiiBep nocTiiHoro cTpymy. 3amiHa Apaisepa siBnse co6oto
moavdikauio ceiTunbHUKa. Lia namna moxke He niAxoanTn Ans BCiX BUAIB
BUKOPUCTaHHS TPAAULIHNX IOMIHECLIEHTHIX Namn. TemnepaTypHuii AianasoH
Liel namnu GinbLy 06MeXeHUn. SKLLW BN CYMHIBaETECH LLOAO MOXIMBOCTI
3aCTOCYBaHHs NaMny, 3BEPHITLCS 3a KOHCYNLTALLEo 10 BUPOGHMKA.

* Namna npuaHaveHa Ans BUKOPUCTaHHS B CYXNX yMOBaX abo B CBITUMbHUKY,

o6napHaHoMy 3acobamm 3axuCTy.

@ Byn wam xannel xapblkTaHapipyFa apHanFaH. T5 Neo xapblk avoasl G5
eki icTikweni Herisi 6ap T5 NOMUHECLEHTTI naMnanapgpl aybICTbIPy YLUiH
>xapampbl. TS5 Neo xapblk AVOATLI TYPaKTbl TOK XeniciHe (220-240B) Hemece
ANEKTPOMArHNTTIK iCke KOCyAbl peTTeiTiH annapatka (IMIPA) Hemece
anekTpnik icke KocyApl peTTelTiH annaparka (AMNPA) KocyFa pykcar eTinmeii-
Ai. OMPA-HbI Hemece OMIPA-HbI GiniKTi 2NeKTP MamaHbl TUICTi TypakTbl TOK
XKapbIKAVOATLI ApariBepiMeH aybiCTbIPybl Kepek. [paiiBepai aybiCTbIPy WaMHbIH
MopanduKauusceiH 6ingipeni. byn wam gacTypni NOMUHECLEHTTI Wwam
KonfaHbinFaH 6apiblk XaFaaiinapaa KonjaHyra )apamcbia 6oMybl MyMKiH.
Byn wamHbIH TemnepaTypa AvanasoHbl HEFYprbIM LekTeyni. KonpaHy
Kapamabl/bIFblHa KYMaH TyblHAAFaH >Xaraaiifa, ockl Wamabl LWbiFapFaH
OHAIpyLLIMEH KEHeCy Kepek.

* LLam Kyprak >karfaiia Hemece KopFaHbICbl 6ap Lwamaan iiHae KonaaHbinybl

Tvic.
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